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O tym podreczniku
Ta instrukcja uzytkownika zawiera informacje wymagane do instalacji i konfiguraciji
adaptera Bluetooth ASUS USB.

Jak zorganizowany jest ten podrecznik
Ten podrecznik zawiera nastepujace czesci:
Rozdziat 1: Poznanie budowy adaptera Bluetooth USB
Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace zawartosci opakowania, wymagarn
systemowych, i specyfikacje adaptera Bluetooth ASUS USB.
Rozdziat 2: Ustawienia sprzetu
W tym rozdziale znajduije sig opis instalacji i uruchamiania Bluetooth XP Suite.

Rozdziat 3: Parowanie z urzadzeniem Bluetooth

W tym rozdziale znajduje sie opis parowania komputera z innym urzadzeniem
Bluetooth.

Rozdziat 4: Wysytanie i odbieranie plikéw

W tym rozdziale znajduje sie opis transferu plikdw pomigdzy komputerem a
innym urzadzeniem Bluetooth.

Rozdziat 5: Przylaczenie do osobistej sieci Bluetooth (PAN)

W tym rozdziale znajduje sie opis taczenia komputera z osobistg, siecig
Bluetooth (PAN).

Rozdziat 6: Zarzadzanie urzadzeniami Bluetooth

W tym rozdziale znajduje sie opis zarzadzania uradzeniami Bluetooth.

Rozdziat 7: Dodatki

Ten rozdziat zawiera uwagi dotyczace przepiséw i oSwiadczenia
bezpieczenstwa.

Konwencje stosowane w tym podreczniku

OSTRZEZENIE: Informacja o mozliwosci odniesienia obrazer podczas
wykonywania zadania.

' . PRZESTROGA: Informacja o mozliwosci uszkodzenia komponentéw
__= ) podczas wykonywania zadania.

WAZNE: Instrukcja, ktéra MUSI zostaé wykonana w celu dokoriczenia
zadania.

UWAGA: Wskazdwki i dodatkowe informacje pomagajace w dokoriczeniu
- zadania.



Poznanie budowy
adaptera Bluetooth USB

Przeglad Bluetooth®

Bluetooth® to technologia komunikacji bezprzewodowej krétkiego zasiegu, ktdra
umozliwia komunikacje pomiedzy urzadzeniami z wtgczong, funkcjg Bluetooth,
takimi jak komputery PC, urzadzenia przeno$ne, stuchawki i odbiorniki GPS.
Do wymiany informacji pomiedzy urzadzeniami Bluetooth® wymagana jest tylko
obecnosc¢ w okreslonym zakresie odlegtosci i nie ma potrzeby nawigzywania
potaczenia fizycznego.
Poprzez technologie Bluetooth®, mozna:
Potaczy¢ komputer z Internetem przez telefon komdrkowy z wiaczong funkcjg
Bluetooth.

+ Potaczy¢ komputer z innymi urzadzeniami Bluetooth, ktdre znajdujg sie w
zasiegu dziatania.

Synchronizowac dane pomiedzy komputerem, a telefonem komdrkowym z
wiaczong, funkcjg Bluetooth.

Uzywac z komputerem bezprzewodowa mysz, klawiature lub kontroler gier.

Zawarto$¢ opakowania

Sprawdz, czy w opakowaniu z adpaterem Bluetooth ASUS USB znajduja sie
nastepujace elementy.

M ASUS USB-BT211
] Pomocniczy dysk CD (podrecznik, narzedzia)
M Instrukcja szybkiego uruchomienia

%/ﬁ Jedli jakiekolwiek elementy sa uszkodzone lub ich brakuje nalezy skontaktowac sie ze
- sprzedawca.

Wymagania systemowe

Przed uzyciem adaptera Bluetooth ASUS USB nalezy upewnic sig, ze system
spetnia nastepujace wymagania:

System operacyjny: Microsoft® Windows® XP / Vista

Pamigé systemowa: 64MB lub wiecej

llo§¢ wolnego miejsca na dysku twardym: 100MB

ASUS USB-BT211



Sumaryczne specyfikacje USB-BT211

Model

Standard
Interfejs

Zasieg dziatania

Profil Bluetooth

Pasmo czestotliwosci
Metoda modulacji

Spektrum rozsytania

Szybkos¢ transferu
(Maz)

Obstugiwane systemy
operacyjne

Zuzycie energii
Zasilanie wejscia
Czuto$é odbioru
Wymiary fizyczne
Waga

Temperatura dziatania

Temperatura
przechowywania

Wilgotnosc

USB-BT211

Bluetooth v2.1 + EDR

USB 2.0/1.1

Do 100 metrow

A2DP, AVRCP, BIP, DUNP, FAX, FTP, HCRP,
HID, GAP, OPP, PAN, SPP, SYNC, HSP, HFP,
BPP, SAP

Nielicencjonowane pasmo ISM 2,400 ~ 2,4835GHz

GFSK dla 1Mbps, /4-DQPSK dla 2Mbps, 8-DPSK
dla 3Mbps

FHSS (Frequency Hopping Spread Spectrum)

Maks. szybkos¢ transferu UART 3Mbps

Windows® XP / Vista

Typowa Tx: 51mA, Typowa Rx: 43mA, Tryb
wstrzymania: 15mA

Prad staty 5V poprzez port USB

<-85dBm przy <0,1% BER

19,52 x13,5x 6,8 mm (D xS x W)

2,29

0°C ~ 60°C (32°F ~ 140°F)

-10°C ~ 70°C (14°F ~ 158°F)

5% ~ 90%, bez kondensaciji

*Specyfikacje mogg zostac zmienione bez powiadomienia.

Rozdziat 1: Poznanie budowy adaptera Bluetooth USB



Rozpoczecie pracy

Instalacja Bluetooth Vista Suite

Bluetooth Vista Suite to narzedzie do zarzadzania Bluetooth, ktore utatwia
wyszukiwanie, parowanie i komunikacje z innymi urzadzeniami Bluetooth.

R . Odinstaluj wszelkie poprzednio zainstalowane w komputerze programy Bluetooth.

Kliknij Start (Start) > Control Panel (Panel sterowania) > Programs (Programy) >
Programs and Features (Programy i funkcje) > Uninstall a program (Odinstaluj
program) w celu odinstalowania oprogramowania Bluetooth.

Zainstaluj Windows® Vista Service Pack 1 lub wersje pdzniejsze.

Zainstaluj Bluetooth Vista Suite przed wiozeniem adaptera Bluetooth USB.

Aby zainstalowaé w komputerze Bluetooth Vista Suite:

1. W6z do napedu optycznego pomocnioczy dysk CD.

2. Kliknij Allow (Pozwdl) na ekranie User Account Control (Kontrola konta
uzytkownika).

3. Wybierz jezyk i kliknij Install Bluetooth Utilities/Driver (Zainstaluj program

Bluetooth USE Adaplar
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Faadinstal Usor Documantation
o Bhim GO
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4. Kliknij OK.
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5. Nastapi uruchomienie kreatora InstallShield Wizard dla Bluetooth Vista Suite.
Kliknij Next (Dalej), aby kontynuowac.
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6. Kiliknij Next (Dalej), aby zainstalowac Bluetooth Vista Suite w folderze
domysinym lub kliknij Change (Zmien), aby okresli¢ inny folder.
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7. Kliknij Install (Zainstaluj), aby uruchomic instalacje.
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7. Kliknij Finish (Zakoncz), aby opusci¢ kreatora instalacji.
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9. Kliknij Yes (Tak), aby uruchomi¢ ponownie komputer i uaktywni¢ zmiany.

1 Btusmesth Victs Suibe Inctalioe Informaticn
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10. Wtz adapter Bluetooth USB po ponownym uruchomieniu komputera, po czym
komputer wykryje adapter Bluetooth USB i dokoriczy instalacje sterownikdw

profilu Bluetooth.

Uruchomienie Bluetooth Vista Suite

Bluetooth Vista Suite umozliwia zarzadzanie urzadzeniami Bluetooth poprzez okno
dialogowe urzadzen Bluetooth i menu Bluetooth.

Okno dialogowe urzadzen Bluetooth

Okno dialogowe urzagdzeri Bluetooth
umozliwia zarzadzanie urzadzeniami
Bluetooth i uzywanie réznych ustug
Bluetooth.

Aby uruchomié okno dialogowe
urzadzen Bluetooth:

+  Kliknij Start > All Programs
(Wszystkie programy) > ASUS
Bluetooth Suite > Bluetooth
Devices (Urzadzenia Bluetooth).

+ Kiliknij Start > Control Panel
(Panel sterowania) > Hardware
and Sound (Urzadzenia i dzwigki)
> Bluetooth Devices (Urzadzenia
Bluetooth).

7

Sprawdz Rozdziat 6: Zarzadzanie
urzadzeniami Bluetooth w celu
uzyskania szczegdtowych informacji o
zarzadzaniu urzadzeniami Bluetooth
poprzez to okno dialogowe.
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Menu Bluetooth

Menu Bluetooth udostepnia skréty do wykonywania popularnych operacji Bluetooth
takich jak parowanie urzadzen, transfer plikow i potaczenie z siecig PAN (Personal

Area Network [Osobista sie¢ komputerowa]).

Aby uzy¢é menu Bluetooth:

1. Kliknij prawym przyciskiem ikone Bluetooth ¥# w obszarze powiadamiania.

2. Wybierz dziatanie do wykonania.
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Domyslnie, ikona Bluetooth nie jest
zatadowana w obszarze powiadomier.
Aby pokazac te ikone w obszarze
powiadamiania, zaznacz Show the
Bluetooth icon in the notification area
(Pokaz ikone Bluetooth w obszarze
powiadamiania) na stronie Options
(Opcje) w oknie dialogowym Bluetooth
Devices (Urzadzenia Bluetooth).
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Opis elementéw menu Bluetooth znajduje sie w kolejnych czesciach.

Dodaj urzadzenie Bluetooth

Ten element uruchamia Add Bluetooth Device Wizard (Kreator dodawania
urzadzenia Bluetooth), kiéry pomaga w wykonaniu parowania komputera z innym
urzadzeniem Bluetooth.

88 Burtosth Drvicn Wirsed ===]
Welcome to the Add Bluetooth
Device Wizard
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% . Mozna takze klikna¢ Add (Dodaj) na stronie Devices (Urzadzenia) w oknie dialogowym
£ Bluetooth Devices (Urzadzenia Bluetooth) w celu uruchomienia kreatora Add Bluetooth
Device Wizard (Kreator dodawania urzadzenia Bluetooth).

. Sprawdz Chapter 3: Pairing with a Bluetooth device (Rozdziat 3: Parowanie z
urzadzeniem Bluetooth) w celu uzyskania szczegdétowych informacji o parowaniu
komputera z innym urzadzeniem Bluetooth, poprzez uzycie tego kreatora.

Rozdziat 2: Rozpoczecie pracy



Pokaz urzadzenia Bluetooth
Element ten pokazuje urzgdzenia Bluetooth z ktérymi powigzany jest komputer.
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Wyslij plik / Odbierz plik

Element ten uruchamia Bluetooth File Transfer Wizard (Kreator transferu
plikdw Bluetooth), ktéry pomaga wykonac uzytkownikowi transfer pliku pomiedzy
komputerem, a innym urzadzeniem Bluetooth, takim jak telefon komdrkowy lub
inny komputer.

% . Mozna takze klikna¢ Start > All Programs (Wszystkie programy) > Accessories

(Akcesoria) > Bluetooth File Transfer Wizard (Kreator transferu plikéw Bluetooth) w
celu uruchomienia kreatora Bluetooth File Transfer Wizard (Kreator transferu plikéw
Bluetooth).

Sprawdz Chapter 4: Sending and receiving files (Rozdziat 4: Wysytanie i odbieranie
plikéw) w celu uzyskania szczegétowych informacji o transferze pliku pomiedzy
komputerem, a innym urzadzeniem Bluetooth, poprzez uzycie tego kreatora.

Welcome to the Bluetooth File
Transfer Wizard
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Przytaczenie do Personal Area Network (Osobista sie¢ komputerowa

Element ten uruchamia ekran Bluetooth Personal Area Network Devices
(Urzadzenia osobistej sieci komputerowej Bluetooth) i poditacza komputer do
PAN (Bluetooth Personal Area Network [Osobista sie¢ komputerowa Bluetooth]).

/ Sprawdz Chapter 5: Joining a Bluetooth Personal Area Network (PAN) (Rozdziat 5:
Przytaczanie do PAN (Bluetooth Personal Area Network )[Osobista sie¢ komputerowa
Bluetooth]) w celu uzyskania szczegétowych informacii o sieci PAN Bluetooth.
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Otworz ustawienia Bluetooth

Ten element uruchamia okno dialogowe Bluetooth Devices (Urzadzenia
Bluetooth), ktdre umozliwia zarzadzanie urzadzeniami Bluetooth i uzywanie
réznych ustug Bluetooth.

Usun ikone Bluetooth
Element ten usuwa ikone Bluetooth z obszaru powiadamiania.

Rozdziat 2: Rozpoczecie pracy



Parowanie z urzadzeniem Bluetooth

Parowanie komputera z urzadzeniem Bluetooth

Uzyj kreatora Add Bluetooth Device Wizard (Kreator dodawania urzadzenia
Bluetooth) do wykonania parowania komputera z innym urzadzeniem Bluetooth.

. Przed transferem danych pomigdzy komputerem, a innym urzadzeniem Bluetooth, wykonaj
parowanie komputera z urzadzeniem Bluetooth.

Przed wykonaniem parowania z innym urzadzeniem Bluetooth upewnij si¢, ze urzadzenie
Bluetooth jest wtaczone i wykrywane. Sprawdz dokumentacje dostarczong z urzadzeniem
Bluetooth w celu uzyskania instrukcji o tym co nalezy zrobi¢, aby urzadzenie byto
wykrywane.

Aby wykona¢ parowanie komputera z urzadzeniem Bluetooth:
1. WIdz adapter Bluetooth USB do portu USB komputera.

2. Kliknij prawym przyciskiem ikone Bluetooth ¥ w obszarze powiadamiania, a
nastepnie kliknij Add a Bluetooth Device (Dodaj urzadzenie Bluetooth).

USB-BT211
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4. Wybierz urzadzenie Bluetooth do wykonania parowania, a nastepnie kliknij Next
(Dalej).
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R Aby dane byly bezpieczne, parowanie nalezy wykonywac wytacznie z zaufanymi
urzadzeniami Bluetooth.

3. Nastgpi uruchomienie kreatora Add Bluetooth Device Wizard (Kreator
dodawania urzadzenia Bluetooth). Upewnij sig, ze urzadzenie Bluetooth, ktdre
ma zosta¢ dodane jest wiaczone i wykrywane, a nastapnie zaznacz My device
is set up and ready to be found (Moje urzadzenie zostato ustawione i
moze zostaé wyszukane). Kliknij Next (Dalej), aby kontynuowad.

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wizard
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Rozdziat 3: Parowanie z urzadzeniem Bluetooth



5. Do wykonania parowania z posiadanym urzadzeniem Bluetooth nalezy
wprowadzi¢ klucz. Wybierz jedng z nastepujacych opcji, a nastepnie kliknij
Next (Dalej).

Wybierz dla mnie klucz

Wybierz te opcje, jesli dokumentacja dostarczona z urzadzeniem Blueetooth,
ktére ma zosta¢ dodane nie okresla klucza i jesli preferowane jest uzycie do
wygenerowania klucza uzycie kreatora Add Bluetooth Device Wizard (Kreator
dodawania urzadzenia Bluetooth).

Uzyj klucza znalezionego w dokumentaciji

Wybierz te opcje, jesli klucz wskazuje dokumentacja dostarczona z
urzadzeniem Bluetooth, ktére ma zosta¢ dodane.

Pozwol mi wybraé wiasny klucz

Wybierz te opcje, jesli dokumentacja dostarczona z urzadzeniem Blueetooth,
ktére ma zosta¢ dodane nie okresla klucza i jesli preferowane jest utworzenie
wiasnego klucza.

% Zalecamy utworzenie klucza sktadajacego sie z 8 do 16 cyfr.

Nie uzywaj klucza

Wybierz te opcje, jesli urzadzenie Bluetooth, ktére ma zostaé dodane nie
obstuguije klucza.
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6. Wprowadz klucz w urzadzeniu Bluetooth, z ktdrym ma nastapic parowanie.
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7. Ustanowiona zostanie relacja parowania pomiedzy komputerem, a
urzadzeniem Bluetooth. Kliknij Finish (Zakoncz), aby opuscié kreator.

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard

Tis o aitrel chsie T

IS

Rozdziat 3: Parowanie z urzadzeniem Bluetooth



Wysylanie i odbieranie plikow

Uruchamianie kreatora Bluetooth File Transfer
Wizard (Kreator transferu plikow Bluetooth)

Uzyj Bluetooth File Transfer Wizard (Kreator transferu plikéw Bluetooth), do
jednorazowego transferu plikdw pomigdzy komputerem, a innym urzadzeniem
Bluetooth, takim jak telefon komdrkowy lub inny komputer.

Aby uruchomi¢ Bluetooth File Transfer Wizard (Kreator transferu plikow
Bluetooth):

+  Kliknij prawym przyciskiem ikone Bluetooth ¥ w obszarze powiadamiania, a
nastepnie wybierz Send a File (Wyslij plik) lub Receive a File (Odbierz plik).
Kliknij Start > All Programs (Wszystkie programy) > Accessories
(Akcesoria) > Bluetooth File Transfer Wizard (Kreator transferu plikow
Bluetooth).

/ Bluetooth File Transfer Wizard (Kreator transferu plikéw Bluetooth) wykorzystuje pofil OPP
(Object Push Profile [Profil przesytania obiektéw]) OBEX Bluetooth.

Wysytanie pliku do urzadzenia Bluetooth

R Przed transferem danych pomigdzy komputerem, a innym urzadzeniem Bluetooth, wykonaj

parowanie komputera z urzadzeniem Bluetooth. Sprawdz Chapter 3: Pairing with a Bluetooth
device (Rozdziat 3: Parowanie z urzadzeniem Bluetooth) w celu uzyskania szczegétowych
informacji o parowaniu komputera z innym urzadzeniem Bluetooth.

Aby wystaé plik do urzadzenia Bluetooth:

1. Kliknij prawym przyciskiem ikone Bluetooth ¥ w obszarze powiadamiania, a
nastepnie kliknij Send a File.

USB-BT211
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2. Nastgpi uruchomienie Bluetooth File Transfer Wizard (Kreator transferu plikdw
Bluetooth). Kliknij Browse (Przegladaj).

Sard e et & @
L tmer b e ity sl s comm e The

[ray= e

i ] [

3. Wybierz urzadzenie Bluetooth do ktérego ma zosta¢ wystany plik, a nastepnie
kliknij OK.

Phones md modems =
|
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4. Kliknij Next (Dalej).

Sebert whers you wand I sorsd he fike 9‘
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% W tym przypadku ustawien, urzadzenie Bluetooth zostato juz dodane do komputera. Jesli

urzadzenie Bluetooth nie zostato dodane do komputera, zaznacz Use a passkey (Uzyj klucza)
w celu wykonania parowania z urzadzeniem Bluetooth i upewnij sig, ze plik jest wysytany do
odpowiedniego urzadzenia.

5. Kliknij Browse (Przegladaj), aby wybra¢ plik do wystania, a nastepnie kliknij
Next (Dalej).

e e T ¥
St thee i o ward 1 sersd. 9‘
i rman Voot Powsn pg
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6. Zaczekaj na pomysine wystanie pliku do urzadzenia Bluetooth. Kliknij Finish

(Zakoncz), aby opuscic kreator.

Completing the Bluetooth File
Transfer Wizard

Thee tie mwn moccensty wert

Sorl s et b
Ha nam B Boarrpg
Vi e 125 KB
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Rozdziat 4: Wysytanie i odbieranie plikow



Odbieranie pliku z urzadzenia Bluetooth

R Przed transferem danych pomigdzy komputerem, a innym urzadzeniem Bluetooth, wykonaj

parowanie komputera z urzagdzeniem Bluetooth. Sprawdz Chapter 3: Pairing with a Bluetooth
device (Rozdziat 3: Parowanie z urzadzeniem Bluetooth) w celu uzyskania szczegétowych
informaciji o parowaniu komputera z innym urzadzeniem Bluetooth.

Aby odebraé plik z urzadzenia Bluetooth:

1.

Kliknij prawym przyciskiem ikone Bluetooth w obszarze powiadamiania, a
nastepnie kliknij Receive a File.

&purtoeth Drvri

Zaczekaj na zainicjowanie transferu plikdw przez inne urzgdzenie Bluetooth.

Woratows is waties 10 reomive the e 9‘

Wty fr & covracier e arele EEepUle & SEE
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3. Zaczekaj na pomysine odebranie pliku przez komputer.

[ | ()

4. Kliknij Browse (Przegladaj), aby wybrac lokalizacje zapisu pliku, then click
Next.

Save fhs ercoren Is e’
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5. Transfer pliku zostat zakoriczony. Kliknij Finish (Zakoncz), aby opusci¢
kreator.

Completing the Bluetooth File
Transfurr:irard

Thee the wan socseasly recesed

Recarond ko St &
bt g DEIENETY e
For i EHKE

Tis ke b wataved, St Fra.

=)

ﬁ Aby uzyskac najlepsza jako$¢ sygnatu podczas transferu danych pomiedzy dwoma komputerami
z uzyciem dwdch adapteréw USB Bluetooth USB-BT211, zalecamy rozlokowanie sensoréw
Bluetooth w pozycji Position 1 (Pozycja 1) lub Position 2 (Pozycja 2):

Sensor Bluetooth
‘ oo
oo oo O o
Pozycja 2 Pozycja 2
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Przytaczenie do osobistej
sieci Bluetooth(PAN)

Omowienie Bluetooth PAN

Bluetooth PAN (Personal Area Network [Osobista sie¢ komputerowa]) to
bezprzewodowa sie¢ komputerowa, ktdra zwykle sktgda sie z komputeréw
mobilnych z wtaczong funkcjg Bluetooth, telefonéw komdrkowych i urzadzen
recznych.

Potaczenie z Bluetooth PAN automatycznie tworzy potaczenie TCP/IP pomiedzy
komputerem, a telefonami komdrkowymi Bluetooth, urzadzeniami recznymi lub
innymi komputerami. Transfer plikéw pomiedzy komputerami i innymi urzadzeniami
w Bluetooth PAN.

Mozna potaczy¢ sie z nastepujacymi rodzajami urzadzen z wiaczona funkcija
Bluetooth, ktdre pracujg w sieci PAN:

Urzadzenia PANU (Personal Area Network User [Uzytkownik osobistej
sieci komputerowej])

Potaczenie z urzadzeniem Bluetooth z wtaczong funkcjg PANU, tworzy sie¢ ad
hoc, ktdra obejmuje komputer i urzadzenie PANU. Sie¢ ad hoc to tymczasowa
sie¢, uzywana do wspotdzielenia plikdw lub do potaczenia z Internetem. W
sieci ad hoc, komputery i urzadzenia sg potaczone bezposrednio ze sobag,
zamiast z hubem lub routerem. Sie€ ta jest znana takze jako sie¢ komputer-do-
komputera.

Urzadzenia GN (Group ad hoc Network [Grupa sieci ad hoc])
Potaczenie z urzagdzeniem GN z wigczong funkcjg Bluetooth, tworzy sie¢ ad
hoc, ktdra obejmuje komputer, urzadzenie GN i wszelkie inne urzadzenia
PANU, podtaczone do tego samego urzadzenia GN.

+ Urzadzenia NAP (Network Access Point [Punkt dostepu do sieci])

Potaczenie z urzadzeniem NAP z wigczong funkcja Bluetooth umozliwia
potaczenie komputera z wigkszag siecia, takg jak sie¢ domowa, sie¢
przedsigbiorstwa lub Internet.

/ Niektore telefony komorkowe i urzgdzenia reczne dziatajg wytacznie z siecia dial-up, niektdre

wytacznie z siecig PAN, a niektdre z obydwiema ustugami. Aby okreslic, ktdre ustugi sa
obstugiwane przez urzqdzeme z wigczonag funkcija Bluetooth nalezy sprawdzm dokumentacje
dostarczong z urzadzeniem.

Rozdziat 5 Przytaczenie do osobistej sieci Bluetooth(PAN)



Potaczenie z Bluetooth PAN

Aby potaczy¢ z Bluetooth PAN:

1. Kliknij prawym przyciskiem ikone Bluetooth ¥ w obszarze powiadamiania,
nastepnie wybierz Join a Personal Area Network (Przytacz do osobistej
sieci komputerowej).

rtceth Devsiri

2. Wyswietlony zostanie ekran Bluetooth Personal Area Network Devices
(Urzadzenia osobistej sieci komputerowej Bluetooth). Wybierz PAN Bluetooth
do potaczenia, a nastepnie kliknij Connect (Potacz).

e i =

Ty umm i of e BiLastinofh crvicomn el bitrm | ot s
e @ Pt i e T et P S and e
Carvoec Te-ackd & dewicn b Pon . clhck Al

T wekd 3 Dsiooth Sewce dor xher oams cpen [umoor Dausan
Contrai Parad

/ . Na ekranie Bluetooth Personal Area Network Devices (Urzadzenia osobistej sieci

komputerowej Bluetooth) wySwietlane sa wytacznie sparowane urzadzenia z obstugg PAN.

. Aby dodaé do listy inne urzadzenia z obstugg PAN, kliknij Add (Dodaj) i wykonaj
nastepujace czynnosci Add Bluetooth Device Wizard (Kreator dodawania urzadzen
Bluetooth). W tych ustawieniach, Add Bluetooth Device Wizard (Kreator dodawania
urzadzen Bluetooth) wyszukuje urzadzenia, ktére obstuguja wytacznie PAN.

USB-BT211
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Zarzadzanie urzadzeniami Bluetooth

Do zarzgdzania urzadzeniami Bluetooth mozna wykorzysta¢ okno dialogowe

Bluetooth Devices (Urzadzenia Bluetooth).

Konfiguracja komputera

Aby skonfigurowaé ustawienia Bluetooth komputera:
W oknie dialogowym Bluetooth Devices (Urzadzenia Bluetooth), kliknij

1.

24

zaktadke Options (Opcje).
Wykonaj wymienione czynnosci:

« Zaznacz Allow Bluetooth devices to find this computer (Zezwol
urzadzeniom Bluetooth na znalezienie tego komputera), aby ustawic
mozliwo$¢ wykrywania komputera przez inne urzadzenia Bluetooth.

R Aby zabezpieczy¢ komputer, element ten nalezy zaznaczy¢ tylko wtedy, gdy wymagane
jest znalezienie komputera przez urzadzenie Bluetooth.

Zaznacz Allow Bluetooth devices to connect to this computer (Zezwél
urzadzeniom Bluetooth na potaczenie z tym komputerem), aby umozliwié
innym urzadzeniom Bluetooth potaczenie z tym komputerem.

Zaznacz Alert me when a new Bluetooth device wants to connect
(Powiadom mnie, gdy potaczenie chce nawigzaé nowe urzadzenie

Bluetooth), aby ustawi¢ zgtaszanie
przez Bluetooth Vista Suite, ze
nowe urzadzenie Bluetooth chce
nawigzac kontakt z komputerem.

Zaznacz Show the Bluetooth icon
in the notification area (Pokaz
ikone Bluetooth w obszarze
powiadamiania), aby wyswietlic
ikone Bluetooth * w obszarze
powiadamiania.

Kliknij Restore Defaults
(Przywroé domysine) w celu
przywrdcenia ustawiert domysinych
na stronie Options (Opcje).

Kliknij OK, aby zapisa¢ zmiany.
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Aby skonfigurowaé ustawienia sprzetowe komputera:

1. W oknie dialogowym Bluetooth
Devices (Urzadzenia Bluetooth),
kliknij zaktadke Hardware (Sprzet).

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie
Klinij Properties (Wtasciwosci),
aby przegladac szczegdtowe
informacje o urzadzeniu, wiacznie
ze stanem urzadzenia, informacja
o sterowniku i informacjg o
potaczeniu radiowym.

[ —— E=
A | e Toesder | leas frerg | e magng | Syn

Devictn | Optiorm | COMPots | Hefeew | Lacel Servicn

Deveem
Py Tret

Locaion: Port,_ SO0 Hub_ #0008
Dwrvice Staftia: Tow dervice @ wariong frooedy.

3. Kliknij Change settings (Zmien ustawienia), a nastepnie wykonaj

nastepujace czynnosci:

+  Utworz nowa nazwe dla
komputera.

« Wylacz urzadzenie.

+ Wykonaj aktualizacje lub
idinstaluj sterownik urzadzenia.

+ Jesli urzadzenie przestanie
dziata¢ po aktualizacii
sterownika, powrd¢ do
poprzednio zainstalowanego
sterownika.

+  Zmien ustawienia zarzadzania
energia.

4. Kliknij OK, aby zapisa¢ zmiany.

USB-BT211
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Aby skonfigurowaé lokalne ustugi urzadzenia:

1.

W oknie dialogowym Bluetooth Devices (Urzadzenia Bluetooth), kliknij
zaktadke Local Service (Ustuga lokalna). Na tej stronie wySwietlane sg ustugi
Bluetooth, obstugiwane przez komputer.

. Wykonaj wymienione czynnosci:

Wybierz ustuge, a nastepnie wiacz lub wytacz ustuge.
Wybierz ustuge, a nastepnie kliknij Properties (Wtasciwosci), aby uzyskaé
podglad lub zmieni¢ ustawienia ustugi.

Droces | Optors | COMPots | Heswas | Locs Sence

farom

* s Twrdlei

'.}I Raac Fagng

3. Kiliknij OK, aby zapisa¢ zmiany.

Rozdziat 6: Zarzadzanie urzadzeniami Bluetooth



Konfiguracja zdlanego urzadzenia Bluetooth

Aby skonfigurowa¢ zdalne urzadzenie

Bluetooth:

1. W oknie dialogowym Bluetooth
Devices (Urzadzenia Bluetooth),
kliknij zaktadke Devices
(Urzadzenia). Na tej stronie
wyswietlane sg urzgdzenia
Bluetooth, z ktérymi komputer

2. Wykonaj wymienione czynnosci:

Groces | Cooorn | COMPuta | berdewn | isce Servcn
Franen and mrdem
B Seah
Comguten (worstshony, e, bptopy Flas)

.~

-_L ookt

+  Kliknij Add (Dodaj), aby doda¢ urzadzenie Bluetooth do komputera.
Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij Remove (Usun), aby usunag je z

komputera.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie
kliknij Properties (Wtasciwosci),
aby uzyskac podglad lub zmieni¢
ustawienia urzadzenia.

3. Kiiknij OK, aby zapisa¢ zmiany.

USB-BT211
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Laczenie z urzadzeniem Bluetooth poprzez
rézne ustugi Bluetooth

Potacz komputer ze zdalnym urzgdzeniem Bluetooth poprzez rézne ustugi
Bluetooth, takie jak FTP, BIP, BPP i ustugi Sync.

Uzywanie ustugi FTP

Ustuga FTP (File Transfer Profile [Profil transferu plikdw]) umozliwia przegladanie
wspdtdzielonego foldera w urzgdzeniu z wiaczong funkcjg Bluetooth i ustugg
FTP, ktdre znajduje sie w zakresie potaczenia komputera. Mozna takze wykonac
transfer plikow i folderéw pomiedzy komputerem i udostepnianym folderem.

% +  Przez ustuge FTP jednoczesnie mozna potaczy¢ si¢ wytacznie z jednym urzadzeniem
Bluetooth.

Aby okresli¢ udostepniany folder komputera, kliknij zaktadke Local Service (Ustuga
lokalna) w oknie dialogowym Bluetooth Devices (Urzadzenia Bluetooth), wybierz File
Transfer (Transfer plikéw) i kliknij Properties (Wtasciwosci).

Aby skorzystaé z ustugi FTP:

1. W oknie dialogowym Bluetooth Devices (Urzadzenia Bluetooth), kliknij
zaktadke File Transfer (Transfer plikow). Na tej stronie wyswietlane sg
sparowane urzadzenia Bluetooth, z obstugg ustugi FTP.

2. Kliknij prawym przyciskiem urzadzenie Bluetooth do potaczenia, a nastepnie
kliknij Register (Rejestruj).
3. Kiliknij OK, aby zapisa¢ zmiany.

Rozdziat 6: Zarzadzanie urzadzeniami Bluetooth



4. Kliknij dwukrotnie Computer (Komputer) na pulpicie Windows®. Potaczone
urzadzenie Bluetooth mozna odnalez¢ w kategorii Other (Inne).
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5. Kliknij dwukrotnie urzadzenie Bluetooth w celu wyszukania jego

udostepnianego foldera. Mozna takze wykonac transfer plikdw i folderéw
pomiedzy komputerem i udostgpnianym folderem.
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Uzywanie ustugi BIP

Uzyj ustugi BIP (Basic Imaging Profile [Podstawowy profil obrazéw]) do transferu
obrazéw pomiedzy komputerem, a innym urzadzeniem Bluetooth.

ﬁ J Obrazy wysytane przez ustuge BIP do komputera przez inne urzadzenia Bluetooth, sg
zapisywane w komputerze w folderze BIP.

Aby okresli¢ folder BIP komputera, kliknij zaktadke Local Service (Ustuga lokalna) w
oknie dialogowym Bluetooth Devices (Urzadzenia Bluetooth), wybierz Basic Imaging
(Podstawowe operacje na obrazach) i kliknij Properties (Wtasciwosci).

Aby skorzystac z ustugi BIP:

1. W oknie dialogowym Bluetooth "0 Bt Do &=
Devices (Urzadzenia Bluetooth), | Desems | Opaere | OMPats | | Lo S
Kliknij zaktadke Basic Imaging ———r e
(Podstawowe operacje na N
obrazach). Na tej stronie B P —
wys$wietlane sg sparowane iy e /
urzadzenia Bluetooth, z obstuga
ustugi BIP.

2. Kliknij prawym przyciskiem
urzadzenie Bluetooth do ktérego
ma zosta¢ wystany obraz, a
nastepnie wybierz Send Image
(Wyslij obraz).

3. Wybierz obraz do wystania O [}
i kliknij Open (Otworz). - e e () [ £
Bluetooth Vista Suite Mt . Mt 0
uruchomi wysytanie obrazu < g g e
do zdalnego urzadzenia s EREE 3R
Bluetooth. ~rina el T L e

K rme
" = = B -
[ Rl T
M &
| e = o
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Uzywanie ustugi BPP

Uzyj ustugi BPP (Basic Printing Profile [Podstawowy profil drukowania]) do
drukowania prostych plikéw, takich jak pliki txt (.txt) oraz XHTML poprzez zdalne
urzgdzenie Bluetooth, podtaczone do fizycznej drukarki.

Aby skorzystaé z ustugi BPP:

1. W oknie dialogowym Bluetooth e e =
Devices (Urzadzenia Bluetooth), e T [ i L i, | i
kliknij zaktadke Basic Printing dussa | fon Trrater | Boesc Porern | fane imagng | e
(Podstawowe drukowanie). Na tej
stronie wyswietlane sg sparowane
urzadzenia Bluetooth, z obstuga
ustugi BPP.

2. Kliknij prawym przyciskiem
urzadzenie Bluetooth do
potaczenia, a nastepnie wybierz

&

3. Wybierz plik do drukowania T =3
i kliknij Open (Otworz). LK « compr 1 i + #
Zdalne urzadzenie
rozpocznie drukowanie Lorroin [F -
wybranego pliku. b Para e SR

e
1 —
P -

R w— ",
=
i P
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Uzywanie ustugi Sync

Usluge Sync mozna uzywac do synchronizacji vCards i vCalendars ze zdalnym
urzadzeniem Bluetooth.

Synchronizacja obejmuje dwie role: klient i serwer. Klient to urzagdzenie

Zadajace lub inicjujace synchronizacje. Serwer to urzadzenie, z ktérym wykonuje
synchronizacje klient.

Klient moze wykonac synchronizacje z serwerem kontaktdw, spotkan, wiadomosci
i notatek.

% Aby skonfigurowa¢ ustawienia ustugi synchronizacii, kliknij zaktadke Local Service (Ustuga
lokalna) w oknie dialogowym Bluetooth Devices (Urzadzenia Bluetooth), wybierz Sync i kliknij
Properties (Wtasciwosci).

Aby skorzysta¢ z ustugi Sync: " wsceth Daviess

1. W oknie dialogowym Bluetooth L
Devices (Urzadzenia Bluetooth), i
kliknij zaktadke Sync. Na tej a
stronie wyswietlane sg sparowane
urzadzenia Bluetooth, z obstuga - L~ J
ustugi Sync.

2. Kliknij prawym przyciskiem
urzadzenie Bluetooth do
synchronizacji i wybierz Sync.

Bluetooth Vista Suite rozpocznie
synchronizacje ze zdalnym
urzgdzeniem Bluetooth. Po
zakonczeniu synchronizacji, opcja
stanu pokaze Disconnected
(Roztaczone).

Rozdziat 6: Zarzadzanie urzadzeniami Bluetooth



Appendices

Notices

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference.

+  This device must accept any interference received including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

/ ' Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
(s 5 could void the user’s authority to operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

USB-BT211
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Safety Information

To maintain compliance with FCC’s RF exposure guidelines, this equipment should
be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and
your body. Use on the supplied antenna.

Declaration of Conformity for R&TTE directive
1999/5/EC

Essential requirements — Article 3
Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These
are considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301
489-17 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted.
These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

DGT warning
RANDZEMBEINRGEEH - IFEHT - 08 - BRAEAEIFGEEE
EHRE « AR EERRETZHERIIEE ©

BINRHAEHRERASRERMRERTEGEEE  ERREGTERRE
EBMER - T EERTERAGERRER -

RIESHER - BREEEIREFRCEREERS -
EINRGESWARRGRERALIR - HELERREREH TEMRETE -

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at http://green.asus.com/

english/REACH.htm.
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ASUS Contact information

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)
Address 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Website www.asus.com.tw

Technical Support

Telephone +886228943447

Support Fax +886228907698

Software download support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telephone +15029550883

Fax +15029338713

Website usa.asus.com

Software download support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +492102959911
Online contact www.asus.com.de/sales

Technical Support

Telephone (Component) +491805010923
Telephone (System/Notebook/Eee/LCD) +491805010920
Fax +492102959911
Online support support.asus.com*

* Available on this site is an online Technical Inquiry Form that you can fill out to contact
technical support.
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representative in
Europe:

Manufacturer: ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address:  No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI
112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY

Authorised
distributors in
Turkey:

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VETIC. A.S.
Tel: +90 212 3311000

Address:  AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ
CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

INDEX BILGISAYAR SISTEMLERI MUHENDISLIK
SAN. VETIC. A.S.

Tel: +90 212 3312121
Address:  AYAZAGA MAH. CENDERE YOLU
NO.9 AYAZAGA/ISTANBUL

EEE Yénetmeligine Uygundur.
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